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. Govemment  Gouvemement Contract Number / Numéro du contrat
B $ of Canada du Canada

Security Classification / Classlfication de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS _
PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE- .. ...~ .. . S T
1. Originating Government Department or Organization / 2. Branch or Directorate / Direction génératle ou Direction
Ministére ou organisme gouvememental d'origine RCMP Property Managoment "J" Div Corporate Managment Branch
. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance 3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du traval!
Standing offer Contract to provide construction, maintenance & repalr services for RCMP ewned Married Quarters throughout the Province of New Brunswick on an *as and

when requested basis®

5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods? No Yes
Le foumisseur aura-t-il accds A des marchandises contrdlées? ) Non Oui
(5. b) Will the suppller require access to unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Data Coniro! No Yes
Regulations? Non Oul

Le foumisseur aura-t-il accés & des données techniques militaires non classlfides qui sont assujettles aux dispositions du Réglement

sur (e contrbls des données tachniques?

B. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accés requis

5. 2) Will the supplier and lts employees requlre access (0 PROTECTED andlor CLASSIFIED Iinformation or 8550157 No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accas & des renselgnements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Non Oul
(Specify the leve! of accass using the chart in Question 7. ¢)

(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau qui se trouve 4 la question 7. ¢)

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, malntenance personnel) require access to restricted access areas? No access 1o No Yes
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assels Is permitted. Non Oul
Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personne! d'entretien) auront-ils accés & des zones d'accés restreintes? L'accads

4 des renselgnements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

6. c) Is this a commercial courler or delivery requirement with no ovemight storage? No Yes
S'agit-ll d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sans entreposage de nuit? Non Oul

7. a) Indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indlquer le type d'information auqusl le fournisseur devra avolr acces

L Canada [v/] Nato/oTaN [ | Foreign/ Etrangor [ |
7. b) Release restrictions / Restrictions relatives a la diffusion
No release restrictions All NATO countries No release restrictions
Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN Aucuna restriction relative D
 la diffusion 4 la diffusion
Not releasable D
A ne pas diffuser
Restricted to: / Limlté & D Restricted to: / Limité & : D Restricted to: / Limité a :
Spaecify country(les): / Préciser le(s) pays : Specify country(les): / Préciser la(s) pays : Specify country(les): / Préciser le(s) pays :

7. ) Leval of Information / Niveau d'information

PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED D - | PROTECTED A
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE - | PROTEGE A D
PROTECTED B D A NATO RESTRICTED PROTECTED B
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE - | PROTEGE B D :
PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL - | PROTECTED C
PROTEGE C _ NATO CONFIDENTIEL D - | PROTEGE C D
CONFIDENTIAL D "~ | NATO SECRET :l CONFIDENTIAL -
CONFIDENTIEL : NATO SECRET —J CONFIDENTIEL D s
SECRET D "~ | COSMIC TOP SECRET SECRET
35222 = COSMIC TRES SECRET :I ' SECRET D

: T : TOP SECRET
TRES SECRET D o ' _ _ TRES SECRET D :
TOP SECRET (SIGINT) B _ , : : TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) ‘ TRES SECRET (SIGINT)
TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurite
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Gouvernement
du Canada

Contract Number / Numéro du contrat

Security Classification / Classification de Sécunla

PART A-(continued) I PARTIE A (suite) -+ -
8. Will the supplier require access to PROTECTED

If Yes, indicato the leve! of sensitivity:
Dans l'affimative, [ndiquer le niveau de sensibilité :

andlor CLASSIFIED COMSEC Informatlon or o
Le foumisseur aura-t-il accds a des renseignements ou & des blens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASS

IFIES?

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matérie! ;

Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) f PARTIE B - PERSONNEL.(FOURNISSEUR)
0. a) Personne! security screening level required / Niveau de contrle de la sacurilé du

9. Will the supplier require accass to extremely sensitive INFOSEC Information or assets?
Le fournisseur aura-t-ll accés & des renseignements ou 4 des biens INFOSEC de nature extrémement délicate?

personnel requis

No
Non

Yes
Oul

Special comments:
Commentaires spéclaux :

D RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

NOTE: If muttiple levels of screening are !denth‘zed. a Security Classification Guide must be provided.

Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se volr confier des parties du travall?

If Yes, will unscreened parsonnel bs escorted?
Dans l'affinnative, le parsonne! en question sera-t-il escoré?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION-(FOURNISSEUR)"
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

REMARQUE : Si plusleurs niveaux de contrdle de sécurité sont requis, un gulde de classification de la sécutité dolt &tre foum.
10. b) May unscreened personnel be used for postions of the work? No Yes

Non Oui
No Yes
Non Oul

gouvememsntala?

11. a) Will the suppller be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assets on its site or No Yes
premises? Non Oul
Le foumisseur sera-1-l tenu de recevolr et d'entreposer sur place des renselgnements ou des biens PROTEGES etou
CLASSIFIES?
11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC Information or assets? No Yes
Le foumisseur sera-t-il tenu de protéger des renselgnements ou des blens COMSEC? Non Oui
PRODUCTION
11. ¢) WAll the production (manufacture, and/or repalr and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equlpment No Yes
occur at the supplier’s site or premises? Non Oui
Les Installations du foumisseur serviront-elies a la production {fabrication et/ou réparation e/ou modification) de matériel PROTEGE )
etiou CLASSIFIE?
INFORMATION TECHNOLOGY (iT) MEDIA / SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)
11. d) Will the supplier be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No Yes
information or data? Non Oui
Le foumisseur sara-t-) tenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour tralter, produire cu stocker électroniquement des
renselgnemants ou des données PROTEGES etlou CLASSIFIES?
11. @) Will there be an electronic link between the supplier's IT systems and the govemment department or agency? v No Yes
Disposera-t-on d'un ien élactronique entre le systame Informatique du foumnisseur et celul du ministdre ou de l'agence . Non Oul

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classificatlon / Classification de sécurité
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